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1	الملاحظات الافتتاحية التي أبداها الرئيس (الوثيقة 9)
1.1	أشار الرئيس إلى الوثيقة 9 التي أحاطت الجلسة العامة الأولى بها علماً وواصلت بحثها الجلسة العامة الثانية، والتي أوضحت أن القرار 145 (أنطاليا، 2006) يناقش مسألة مشاركة المراقبين في مؤتمرات الاتحاد وجمعياته واجتماعاته من حيث الحقوق الممنوحة لكل من فئات هؤلاء المشاركين. وذكر أنه يجب على جميع المندوبين، ولا سيما رؤساء اللجان، وأفرقة العمل، وجميع أفرقة العمل الفرعية التابعة للمؤتمر، أخذ الأحكام ذات الصلة في حسبانهم عند تسيير أعمال الاجتماعات.   
2	الإفادات الشفوية المقدمة من رؤساء اللجان
1.2	أفاد رئيس اللجنة 2 بأن لجنته لم تجتمع منذ انعقاد الجلسة العامة السابقة لكنها تلقت 38 ورقة اعتماد جديدة وتتوقع تلقي المزيد منها. وحثّ الإدارات التي لم تقدم أوراق اعتمادها بعد على تقديمها قبل 11 نوفمبر 2019، وهو اليوم السابق لاجتماع اللجنة 2 الأخير.
2.2	وأُحيط علماً بالإفادة الشفوية المقدمة من رئيس اللجنة 2.
3.2	وأفاد رئيس اللجنة 3 بأن لجنته لم تجتمع منذ انعقاد الجلسة العامة السابقة ولم تتلقَ حتى هذا التاريخ أي قرارات أو مقترحات قد تؤثر على الميزانية.
4.2	وأحيط علماً بالإفادة الشفوية المقدمة من رئيس اللجنة3..
5.2	وأفاد رئيس اللجنة 4 بأن لجنته اجتمعت مرة واحدة منذ انعقاد الجلسة العامة السابقة ووافقت على وثائق عديدة أرسلتها مباشرةً إلى لجنة الصياغة. وأضاف أن أفرقة العمل وأفرقة العمل الفرعية التابعة للجنة 4 ستواصل مداولاتها وأنها تتطلّع إلى إحراز تقدم في الأعمال المسندة إليها.
6.2	وأحيط علماً بالإفادة الشفوية المقدمة من رئيس اللجنة 4.
7.2	وأفاد رئيس اللجنة 5 بأن أفرقة العمل وأفرقة العمل الفرعية التابعة للجنة تواصل الاضطلاع بمهامها الصعبة وبأن أعمالها المتعلقة ببعض بنود جدول الأعمال قد أوشكت على الانتهاء، بينما يلزم بعض البنود الأخرى المزيد من النقاش.
8.2	وأحيط علماً بالإفادة الشفوية المقدمة من رئيس اللجنة 5.
9.2	وأفاد رئيس اللجنة 6 بأن لجنته اجتمعت مرة واحدة منذ انعقاد الجلسة العامة السابقة وأرسلت إلى لجنة الصياغة وثائق تتعلق ببعض بنود جدول الأعمال. ولا تزال المناقشات الرسمية وغير الرسمية المتعلقة بسائر بنود جدول الأعمال جارية.
10.2	وأحيط علماً بالإفادة الشفوية المقدمة من رئيس اللجنة 6.
11.2	وأفاد رئيس اللجنة 7 بأن لجنته اجتمعت بالأمس ووضعت الصيغة النهائية لثلاث مجموعات من النصوص لتنظر فيها الجلسة العامة في إطار القراءة الأولى.
12.2	وأحيط علماً بالإفادة الشفوية المقدمة من رئيس اللجنة 7.
3	المجموعة الخامسة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة للقراءة الأولى (B5) (الوثيقة 221)
1.3	عرض رئيس لجنة الصياغة الوثيقة 221.
2.3	ودعا الرئيس المشاركين إلى النظر في الوثيقة 221.
التذييل 27 (تعديل عنوان المادة 2 - تعديل على 114/27، تعديل على 116/27، تعديل على 117/27، تعديل على 121/27، تعديل على 130/27، تعديل على 132/27، تعديل على 133/27)
3.3	جرت الموافقة عليها.
4.3	وجرت الموافقة على المجموعة الخامسة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة للقراءة الأولى (B5) (الوثيقة 221).
4	المجموعة الخامسة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة (B5) للقراءة الثانية (الوثيقة 221)
1.4	جرت في إطار القراءة الثانية الموافقة على المجموعة الخامسة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة (B5) (الوثيقة 221).
5	المجموعة السادسة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة للقراءة الأولى (B6) (الوثيقة 222)
1.5	عرض رئيس لجنة الصياغة الوثيقة 222.
2.5	طلب مندوب الولايات المتحدة تأجيل النظر في التعديلات المقترح إدخالها على القرار 27 (Rev.WRC‑12) وفي إلغاء القرار (Rev.WRC-15) 28 إلى حين انعقاد الجلسة العامة السادسة لإتاحة المزيد من الوقت لاستكمال المشاورات القانونية ذات الصلة.
3.5	واتُّفق على ذلك.
4.5	ودعا الرئيس المشاركين إلى النظر في الوثيقة 222، باستثناء القرارين (Rev.WRC-12) 27 و28 (Rev.WRC-15).
المادة 5 (تعديل على الرقم 279A.5، تعديل على الرقم 287.5، تعديل على الرقم 288.5، تعديل على الرقم 444B.5)؛ المادة 19 (تعديل على الرقم 99.19، تعديل على الرقم 102.19، تعديل على الرقم 111.19)؛ التذييل 1 (تعديل على الفقرة 1، تعديل على الفقرة 2)؛ تعديل على القرار 748 (Rev.WRC-15).
5.5	جرت الموافقة عليها.
6.5	جرت الموافقة على المجموعة السادسة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة للقراءة الأولى (B6) (الوثيقة 222)، باستثناء القرارين (Rev.WRC-12) 27 و(Rev.WRC-15) 28.
6	المجموعة السادسة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة (B6) للقراءة الثانية (الوثيقة 222)
1.6	جرت في إطار القراءة الثانية الموافقة على المجموعة السادسة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة (B6) (الوثيقة 222)، باستثناء القرارين (Rev.WRC-12) 27 و(Rev.WRC-15) 28.
7	المجموعة السابعة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة للقراءة الأولى (B7) (الوثيقة 223)
1.7	عرض رئيس لجنة الصياغة الوثيقة 223.
2.7	ودعا الرئيس الاجتماع إلى النظر في الوثيقة 223.
المادة 5 (تعديل على الجدول MHz 10 000-8 500، تعديل على الجدول GHz 14-13,4، تعديل على الرقم 562B.5، تعديل على الجدول GHz 158,5-151,5)؛ التذييل 30 (تعديل على الملحق 4)؛ المادة 5 (إلغاء الرقم 562F.5، إلغاء الرقم 562G.5)
3.7	جرت الموافقة عليها.
4.7	جرت في إطار القراءة الثانية الموافقة على المجموعة السابعة من النصوص المقدمة من لجنة الصياغة للقراءة الأولى (B7) (الوثيقة 223).
5.7	وقال مندوب جمهورية إيران الإسلامية إنه نظراً إلى إلزامية طبيعة لوائح الراديو قانونياً، ففيما يتعلق بالوثائق التي تتضمن تعديلات على جدول توزيع الترددات، ينبغي ألا تعقب قراءتها الثانية القراءة الأولى مباشرةً، إذ ينبغي إمهال الإدارات الوقت اللازم لتبحث بعناية التغييرات المقترحة. لذا، ينبغي، وفقاً لقواعد المؤتمر، ترك متسع من الوقت بين القراءتين الأولى والثانية لأي وثيقة، ما لم يكن الوقت يسمح بتأجيل القراءة الثانية ولم تكن التغييرات المقترحة جوهرية.
6.7	وقال الرئيس إن هذا النهج قد يطرح صعوبات قرب نهاية المؤتمر نظراً إلى كِبَر حجم الوثائق المقدمة إلى الجلسة العامة. فرغم إمكانية تأجيل القراءة الثانية في حالة الوثيقة 223 تحديداً، فإن تأجيلها تلقائياً في سائر الحالات ليس عملياً. ويمكن في الجلسات العامة المقبلة تأجيل القراءة الثانية لأي وثيقة بناءً على الطلب، ضماناً للنظر في جميع البنود في الوقت المناسب. واعتبر الرئيس أن الجلسة العامة توافق على تأجيل القراءة الثانية للوثيقة 223 إلى جلسة عامة لاحقة.
7.7	واتُّفق على ذلك.
8	مقترحات بشأن أعمال المؤتمر (الوثيقة 184(Rev.1))
1.8	عرض مندوب البرازيل الوثيقة 184(Rev.1) متحدثاً باسم جميع البلدان الموقِّعة على هذا المقترح، وتتضمن الوثيقة إعلاناً بشأن تعزيز المساواة والإنصاف والتكافؤ بين الجنسين في قطاع الاتصالات الراديوية بالاتحاد الدولي للاتصالات. فقد أدت الاتصالات الراديوية دوراً مهماً في تحقيق العولمة وتطوير تكنولوجيا المعلومات والاتصالات بفعالية. وللأسف، نجد أن نسبة مشاركة المرأة في أنشطة القطاع منخفضة جداً، إذ إن نسبة المندوبات في المؤتمر العالمي للاتصالات الراديوية لعام 2019 لا تتجاوز 18 في المائة من إجمالي نسبة المندوبين. وبينما أُحرز تقدم في تعزيز المساواة بين الجنسين، ومن ذلك إطلاق شبكة النساء في عام 2016، وبما اتخذه كل من الاتحاد والأمم المتحدة من سياسات في هذا الصدد، يلزم بذل مزيد من الجهود. وفي هذا السياق، يهيب الإعلان المقترح بالاتحاد أن يتخذ خطوات لتعزيز مشاركة المرأة في أنشطة قطاع الاتصالات الراديوية به بجميع جوانبها وزيادة نسبة تمثيل المرأة في المناصب القيادية.
2.8	وأعربت مندوبة جمهورية كوريا عن تأييدها الكامل للإعلان. واقترحت خفض عدد الأسماء المختصرة غير الموضَّحة المستخدمة في هذه الوثيقة لتيسير قراءتها.
3.8	واقترح الرئيس إنشاء فريق مخصص للجلسة العامة ليصوغ نصاً توافق عليه الجلسة العامة لاحقاً كأحد نواتج المؤتمر.
4.8	واتُّفق على ذلك.
5.8	ودعا الرئيس المندوبين الموقِّعين على الوثيقة 184(Rev.1) إلى تسمية رئيس للفريق المخصص المنشأ حديثاً.
6.8	فاقترح مندوب كندا أن تتولى السيدة سيندي كوك (كندا) رئاسة الفريق المخصص الجديد التابع للجلسة العامة.
7.8	واعتُمد المقترح بالتزكية.
9	البيان الذي أدلى به السيد نيكلاس هيدمان، مكتب الأمم المتحدة لشؤون الفضاء الخارجي (UNOOSA)
1.9	أدلى السيد هيدمان، رئيس اللجنة ومسؤول قسم الشؤون السياساتية والقانونية بمكتب الأمم المتحدة لشؤون الفضاء الخارجي (UNOOSA) بالبيان المستنسخ في الملحق A.
2.9	كرر مدير مكتب الاتصالات الراديوية تأكيد العديد من الملاحظات التي أبداها السيد هيدمان ورحب بمستوى التعاون الممتاز بين مكتب الاتصالات الراديوية ومكتب الأمم المتحدة UNOOSA الذي مكّن الهيئتين من تقديم دعم فعال للجهود التي بذلتها الدول الأعضاء من أجل النفاذ إلى التكنولوجيا والموارد الفضائية. فمكتب الاتصالات الراديوية ومكتب الأمم المتحدة UNOOSA ملتزمان ببناء قدرات الدول الأعضاء كافة، وخاصة البلدان النامية والدول التي انضمت مؤخراً إلى سباق الفضاء، كما يعتزمان مواصلة تعاونهما المثمر في السنوات المقبلة.
10	تذكير بالموعد النهائي لحذف أسماء البلدان من الحواشي (الوثيقة 131)
1.10	ذكَّر أمين الجلسة العامة المشاركين فيها بأن الموعد النهائي لحذف أسماء البلدان من الحواشي هو هذا اليوم ذاته، أي الجمعة، 8 نوفمبر، في الساعة 1800 (بتوقيت شرم الشيخ).
رُفِعت الجلسة في الساعة 1705.
الأمين العام:	الرئيس:
ه. جاو	ع. بدوي

الأصل: بالإنكليزية
الملحق A
البيان الذي أدلى به السيد نيكلاس هيدمان،
مكتب الأمم المتحدة لشؤون الفضاء الخارجي 

سعادة السيد جاو، الأمين العام للاتحاد الدولي للاتصالات
سعادة السيد مانيفيتش، مدير مكتب الاتصالات الراديوية
سعادة الدكتور بدوي، رئيس المؤتمر العالمي للاتصالات الراديوية لعام 2019، 
السادة المندوبون الموقّرون،
إنه لمن دواعي سروري أن أخاطب المؤتمر العالمي للاتصالات الراديوية (WRC) المنعقد في إطار الاتحاد الدولي للاتصالات. إن جدول أعمال هذا المؤتمر العالمي لعام 2019 يتضمن بنوداً من المناسب أن يُقدَّم بشأنها بيان توجيهي موجز لإطلاعكم على الإنجازات والأعمال التي حققتها مؤخراً لجنة استخدام الفضاء الخارجي للأغراض السلمية (COPUOS) التابعة للأمم المتحدة، ودور مكتب الأمم المتحدة لشؤون الفضاء الخارجي (UNOOSA).
فقد حققت لجنة استخدام الفضاء الخارجي للأغراض السلمية (المشار إليها فيما بعد بـ "لجنة استخدام الفضاء الخارجي") في دورتها الثانية والستين هذا العام إنجازاً هائلاً باعتماد الديباجة والمبادئ التوجيهية الإحدى والعشرين المتعلقتين باستدامة أنشطة اللجنة المتصلة بالفضاء الخارجي في الأجل الطويل، واتخذت قرارات مهمة بشأن كيفية المضي قُدُماً في هذا الصدد، شملت إنشاء فريق عامل مخصص تمتد ولايته لخمس سنوات ليضطلع بجملة مهام منها استعراض تلك المبادئ التوجيهية وتنفيذها. 
وتتعلق تلك المبادئ التوجيهية بطائفة واسعة من الإجراءات منها ضمان أن تستخدم السواتل طيف الترددات الراديوية ومختلف المناطق المدارية استخداماً منصفاً ورشيداً وكفأً. ويشكل تداخل الترددات الراديوية الضار أحد دواعي القلق في هذا المضمار. فسلامة العمليات الفضائية مجال حساس في إطار المبادئ التوجيهية، ولا سيما في مجالات من قبيل تحسين دقة البيانات المدارية؛ وجمع المعلومات المتعلقة برصد الحطام الفضائي وتبادلها ونشرها؛ وإجراء تقييم لمدى التقارب أثناء جميع المراحل المدارية للطيران المتحكَّم فيه؛ وتدابير للتصدي للمخاطر المتصلة بدخول الأجسام الفضائية غير المتحكَّم فيه الغلاف الجوي مجدداً. كما تبحث المبادئ التوجيهية مسائل تبادل البيانات والتنبؤات التشغيلية للطقس الفضائي، وإعداد نماذج للطقس الفضائي وأدوات تتعلق به، وجمع الممارسات المستقرة المتعلقة بالتخفيف من آثار الطقس الفضائي والتصدي لها. كما تركز المبادئ التوجيهية على مسألة الإشراف على الأنشطة الفضائية الوطنية وتعزيز ممارسة تسجيل الأجسام الفضائية.
[bookmark: _GoBack]وفي هذا السياق، أودُّ أن أُحيطكم علماً بأن مكتب الأمم المتحدة لشؤون الفضاء الخارجي (المشار إليه فيما بعد بـ "مكتب شؤون الفضاء الخارجي") قد كلِّف لأربع سنوات، بموجب الالتزام الناشئ عن اتفاقية التسجيل لعام 1975، بولاية حفظ سجل الأمم المتحدة المركزي للأجسام المطلقة في الفضاء الخارجي. ويشكل هذا السجل الآلية الأساسية لضمان الشفافية وبناء الثقة القائمين على أحكام المعاهدات، ومن ذلك ما يتعلق بتغير حالة الأجسام الفضائية السابحة في المدار، والمعلومات المتعلقة بحالات دخول الأجسام الفضائية الغلاف الجوي مجدداً وخروجها من المدارات، ومعلومات مماثلة تستهدف تعزيز سلامة العمليات الفضائية.
وأذكُرُ نظام التسجيل تحديداً لأنه إلى جانب الإجراءات المحددة المتعلقة باضطلاع الأمين العام بمسؤولياته بموجب معاهدات الأمم المتحدة ومبادئها المتعلقة بالفضاء الخارجي، ومن بينها معاهدة الفضاء الخارجي ومبادئ استخدام مصادر الطاقة النووية في أنشطة الفضاء الخارجي، فمكتب شؤون الفضاء الخارجي مكلَّف بولاية المساعدة فيما يُبذل من جهود عالمية لتعزيز الحوكمة الدولية في استدامة أنشطة الفضاء الخارجي في الأجل الطويل.
السيد الرئيس، السادة المندوبون الموقّرون، 
إنني أُأكد هنا أن التدابير الرئيسية الأربعة التالية مهمة في إطار جهود تعزيز سلامة العمليات الفضائية، وهي مسألة حاسمة الأهمية: (1 تعزيز بناء القدرات والوعي؛ (2 تعزيز الحوار مع الأطراف الفاعلة المعنية بالفضاء في القطاع الخاص؛ (3 الإبلاغ المنظم عن تنفيذ المبادئ التوجيهية الإحدى والعشرين المتعلقة بالاستدامة في الأجل الطويل (LTS) وعن التطورات الأخرى في هذا المجال؛ (4 التبادل المنظم للمعلومات المتعلقة بالأجسام والأحداث الفضائية. وقد تشمل هذه الإجراءات تدابير لبناء الثقة والاطمئنان والاستقرار، فضلاً عن آليات لضمان سلامة العمليات الفضائية، تشمل آليات لتلافي كل من حالات التصادم في المدار، وحالات الطوارئ، وفقدان التحكم في المركبة الفضائية، ومخاطر دخول الغلاف الجوي مجدداً.
السيد الرئيس، السادة المندوبون الموقّرون، 
إننا نمضي نحو نشر الكوكبات الكبيرة والضخمة، فمن المهم في هذا الصدد أن يظل نظام تسجيل الأجسام الفضائية مناسباً للغرض المرجو منه. ولعل من المسائل المتصلة جزئياً بذلك نجاح السواتل الصغيرة والسواتل الصغيرة جداً وتطبيقاتها في تمكين عدد متزايد من الكيانات الحكومية وغير الحكومية من المشاركة في الأنشطة الفضائية والاستفادة منها. وإدراكاً من مكتب الأمم المتحدة لشؤون الفضاء الخارجي ومكتب الاتصالات الراديوية التابع للاتحاد لمقتضيات القانون الدولي المتعلقة بعمل جميع الأطراف الفاعلة المطلِقة والمشغِّلة للسواتل، فقد تعاونا على إصدار وثيقة توجيهية، متاحة في الموقع الإلكتروني لكل منهما، تستهدف مساعدة مطوّري السواتل ومشغِّليها في تسجيل الأجسام الفضائية والإحاطة بالمعلومات المتعلقة بإدارة الترددات. وتشمل هذه الوثيقة أيضاً معلومات عن إجازة المهمات الساتلية وترخيصها وتدابير تخفيف الحطام الفضائي. وينبغي النظر في تحديث هذه الوثيقة.
السيد الرئيس، السادة المندوبون الموقّرون، 
إن لجنة استخدام الفضاء الخارجي للأغراض السلمية (COPUOS) تبحث سنوياً بنوداً مثل البند المتعلق بطبيعة المدار المستقر بالنسبة إلى الأرض واستخدامه، بما يشمل النظر في بحث سبل لضمان استخدامه استخداماً رشيداً ومنصفاً دون المساس بدور الاتحاد الدولي للاتصالات، الذي يتلقى سنوياً من مكتب الاتصالات الراديوية التابع له تقارير عن استخدام المدار المستقر بالنسبة إلى الأرض وسائر المدارات. ومن الأمثلة الأخرى في هذا السياق اللجنة الدولية المعنية بالأنظمة العالمية لسواتل الملاحة (ICG) التي أنشأتها لجنة استخدام الفضاء الخارجي للأغراض السلمية في عام 2006، ليشكل مكتب الأمم المتحدة لشؤون الفضاء الخارجي أمانتها التنفيذية، والتي ناقشت لسنوات عديدة قضيتي حماية الطيف والكشف عن التداخل وتخفيفه.
وفي عام 2018، احتفلت لجنة استخدام الفضاء الخارجي بالذكرى السنوية الخمسين لانعقاد مؤتمر الأمم المتحدة الأول المعني باستكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية (UNISPACE+50)، بالتركيز على سبع أولويات مواضيعية، ألا وهي: الشراكة العالمية في استكشاف الفضاء والابتكار في قطاع الفضاء؛ النظام القانوني للفضاء الخارجي والحوكمة العالمية للفضاء؛ وجهات النظر الحالية والمستقبلية؛ تعزيز تبادل المعلومات المتعلقة بالأجسام والأحداث الفضائية؛ الإطار الدولي لخدمات الطقس الفضائي؛ توطيد التعاون في قطاع الفضاء من أجل الصحة العامة؛ التعاون الدولي من أجل خفض الانبعاثات وبناء مجتمعات مقاوِمة؛ بناء القدرات في القرن الحادي والعشرين. وفي الوقت الحاضر، تمضي لجنة استخدام الفضاء الخارجي نحو وضع خطة في عام 2020 بشأن "الفضاء2030" وخطة لتنفيذها بهدف تحقيق أقصى فوائد ممكنة من الأنشطة الفضائية تنفيذاً لخطة التنمية المستدامة لعام 2030، مع أخذ الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في الحسبان.
ووفقاً لما أكدته الجمعية العامة للأمم المتحدة مجدداً في قرارها 6/73 المتعلق بـ UNISPACE+50: الفضاء بوصفه محرك التنمية المستدامة، يشكل كل من لجنة استخدام الفضاء الخارجي واللجنتين الفرعيتين التابعتين لها، بدعمٍ من بمكتب شؤون الفضاء الخارجي، محافل فريدة للتعاون الدولي في مجال استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية وللحوكمة العالمية لأنشطة الفضاء الخارجي. 
السيد الرئيس، السادة المندوبون الموقّرون، 
إن لهذا العام أهمية تاريخية كبيرة، إذ نحتفل فيه بالذكرى السنوية الخمسين لانطلاق مهمة أبولو 11 وهبوط أول إنسان على سطح القمر. فقد شكل هذا الحدث المهم بداية مرحلة جديدة في تاريخ استكشاف الفضاء وكان مصدر إلهام للبشرية على نحو تجاوز نطاق الأنشطة الفضائية. وفي الوقت الذي نحتفل فيه بهذا الإنجاز، يتطلع المجتمع الدولي أيضاً من خلال الرحلات الحالية والمستقبلية الملهمة في المدارات الأرضية المنخفضة إلى الوصول إلى القمر والمريخ وما بعدهما. فاستكشاف الفضاء والابتكار في قطاع الفضاء يزدادان أهميةً لمجموعة أكبر من الأطراف الفاعلة في هذا القطاع. 
وعلى ذكر الابتكار، اسمحوا لي بأن أوجه عنايتكم إلى نهج بناء القدرات الذي يتّبعه المكتب، وهو نهج شامل وحديث واستراتيجي. فبهدف جعل الأنشطة الفضائية أشمل ما يمكن للجميع وضمان إتاحة فوائد الأنشطة الفضائية للجميع في كل مكان، تضرب "مبادرة وصول الجميع إلى الفضاء" التي أطلقها المكتب مثالاً للتعاون الثلاثي المبتكر بين الأطراف الفاعلة الراسخة في قطاع الفضاء والأمم المتحدة والكيانات التابعة للدول غير المرتادة للفضاء. ومن الأمثلة الأخرى في هذا السياق، الشراكات التعاونية التي عُقدت مع كل من الوكالة اليابانية لاستكشاف الفضاء الجوي (JAXA) بشأن برنامج “KiboCUBE”، والوكالة الصينية للفضاء المأهول (CMSA) بشأن تجارب الطيران على متن المحطة الفضائية الصينية؛ والشراكة مع كيانات القطاع الخاص، ومنها شركتا Sierra Nevada Corporation وAirbus Defence and Space.
السيد الرئيس، السادة المندوبون الموقّرون، 
في الختام، أودُّ أن أعرب عن امتنان مكتبي لدوام التعاون مع مكتب الاتصالات الراديوية التابع للاتحاد على مستوى التنسيق المشترك بين الوكالات وفي إطار الجهود المشتركة الرامية إلى مساعدة الدول الأعضاء.
___________
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